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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

SENSE



DREHSTUHL | HOHE RÜCKENLEHNE

Räder
Standard Doppelspur

Weiche Doppelspur

Mechanismus
Synchro Atom (selbstwägend) 

oder Synchro Motion

Sitz
Flexibler, gepolsterter Polyurethanschaum 

Trasla
Optionale Sitztiefenverstellung

Technische Netzunterlage 
Web o Meci

Einstellbare Lendenwirbelstütze 
Optionale asymmetrische Lendenwirbelverste-
llung

Rahmen der Rückenlehne
Hinterer Rahmen aus Polyamid und 
vorderer Rahmen aus Polypropylen. 
Beide montiert

Antielektrostatische 
Lösungen sind verfügbar. 
Bitte konsultieren Sie die 

Bedingungen.

Arm
Ohne Arme
 Fester Arm 

Verstellbarer Arm 1D
Verstellbarer Arm 3D
Verstellbarer Arm 4D

Basis
Star Sockel aus Polyamid D69 cm, Star 
D69 cm aus poliertem Aluminium oder 
Star D69 cm aus weißem Aluminium

PASST SICH AN IHREN RÜCKEN AN

•	 BIETET DANK DER UNABHÄNGIGEN EINSTELLUNG AUF JEDER 
SEITE EINE INDIVIDUELLE LENDENWIRBELSTÜTZE. 

•	 VERBESSERT DIE KÖRPERHALTUNG DURCH ANPASSUNG AN DIE 
NATÜRLICHE KRÜMMUNG DES RÜCKENS. 

•	 ERHÖHT DEN KOMFORT BEI LÄNGEREM GEBRAUCH, INSBESON-
DERE BEI INTENSIVER BÜROARBEIT.

KOMFORTSCHAUM

•	 DIE VARIABLE DICHTE DES KISSENS VERTEILT DEN DRUCK GLEI-
CHMÄSSIG UND REDUZIERT SO DIE BESCHWERDEN BEI LANGEM 
SITZEN.

•	 VERRINGERT DAS AUFTRETEN VON BESCHWERDEN NACH STUN-
DENLANGEM SITZEN.

•	 BIETET EIN UMHÜLLENDES GEFÜHL, DAS DEN ERGONOMISCHEN 
KOMFORT ERHÖHT.
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DREHSTUHL | HOHE RÜCKENLEHNE MIT KOPFSTÜTZE

Mechanismus
Synchro Atom (selbstwägend) oder Synchro 

Motion

Arm
Ohne Arme 
Fester Arm 

Verstellbarer Arm 1D
Verstellbarer Arm 3D
Verstellbarer Arm 4d

Trasla
Optionale Sitztiefenverstellung

Einstellbare Lendenwirbelstütze 
Optionale asymmetrische Lendenwirbelverstellung

Rahmen der Rückenlehne
Hinterer Rahmen aus Polyamid und vor-
derer Rahmen aus Polypropylen. Beide 
montiert.

Kopf
Polsterung 
Höhen- und neigungsverstellbar

Technische Netzunterlage 
Web oder Meci

Räder 
Standard Doppelspur

Weiche Doppelspur

Basis
Star Sockel aus Polyamid D69 cm, Star 
D69 cm aus poliertem Aluminium oder 
Star D69 cm aus weißem Aluminium

DEN KOPF AUSNUTZEN

•	 BIETET EINE UMFASSENDE UNTERSTÜTZUNG FÜR RÜCKEN UND 
NACKEN UND VERBESSERT DIE ALLGEMEINE ERGONOMIE.

•	 BEGÜNSTIGT DIE ENTSPANNUNG DES NACKENBEREICHS BEI 
LÄNGERER ARBEIT.

•	 PASST SICH AN UMGEBUNGEN MIT HOHER ODER INTENSIVER 
NUTZUNG AN UND BIETET KOMFORT UND PRÄSENZ.

WÄRMEREGULIERUNG

•	 DIE ARMLEHNEN HABEN EIN KOMPAKTES DESIGN UND EINE 
GROSSZÜGIGE BREITE.

•	 SIE FUNKTIONIEREN ALS 4D-ARMLEHNEN MIT EINSTELLBARER 
DREHUNG, HÖHE UND TIEFE.

•	 SIE BIETEN EINE ÄHNLICHE ERGONOMISCHE UNTERSTÜTZUNG 
WIE DIE ABGEWINKELTEN 3D-NPR-ARME.

•	 SIE ERMÖGLICHEN ES, DEN STUHL NÄHER AN DEN TISCH HE-
RANZURÜCKEN, OHNE IHN ZU BEHINDERN, UND PASSEN SICH SO 
AN VERSCHIEDENE BENUTZER AN.

Sitz
Flexibler, gepolsterter Polyurethanschaum 
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ENTDECKEN SIE DIE GEHEIMNISSE UNSERER SITZMÖBEL

RÜCKENLEHNE
•	 Passt sich den Bewegungen des Benutzers 

an, ohne die Unterstützung und Stabilität der 
Rückenlehne zu beeinträchtigen.

•	 Entwickelt, um der natürlichen Krümmung 
der Wirbelsäule zu folgen und eine 
stufenlose ergonomische Anpassung zu 
ermöglichen.

•	 Sorgt für einen permanenten und 
ausgewogenen Kontakt auf beiden Seiten 
der Lendenwirbelsäule.

SITZ
•	 Fester Halt dank Formschaum
•	 Bequeme und gut strukturierte 

Oberfläche
•	 Polsterung für höchsten Komfort

SUPPORT
•	 Unbegrenzte Wiederverwendbarkeit
•	 Geringere Umweltbelastung
•	 Ungiftiges Material
•	 Einfache Wartung und Reinigung
•	 Verhindert eine Verschlechterung 

durch Umwelteinflüsse

KONZEPT
•	 Eine Kombination aus Ästhetik und 

Technologie 
•	 Entwickelt, um den betrieblichen 

Sitzgelegenheiten eine einzigartige 
Note zu verleihen 

•	 Inspirierende Oberflächen, die sich 
dem Arbeitsbereich anpassen.

BASIS
•	 Stabiler Sockel mit 5 Auflagepunkten
•	 Trapezförmiges Profil für bessere 

Gewichtsverteilung
•	 Abgerundete Kanten für elegantes 

Design
•	 Wahlweise in Polyamid oder 

hochwertigem Aluminium

DESIGN
•	 Ein Meisterwerk von ITO DESIGN
•	 Innovation und Ergonomie bei 

Büromöbeln
•	 Internationale Anerkennung
•	 Zahlreiche Designpreise

LUMBARSTÜTZE
•	 Jede Seite der Lendenwirbelstütze 

kann unabhängig voneinander 
eingestellt werden, um eine präzise 
Passform zu gewährleisten.

•	 Passt sich an die Anatomie jeder 
Person an und verbessert die 
Ausrichtung der Wirbelsäule.

•	 Erhöht das Komfortgefühl und 
verringert die Ermüdung des unteren 
Rückens.

ZERTIFIKATE
•	 Ergonomieniveau Exzellent/Exzellent 

Plus
•	 Bewertet in UMANA
•	 Zertifikat der Qualitätsmarke 

(Tecnalia)
•	 Umweltproduktdeklaration

ARMREST
•	 Modularer Aufbau und einfache 

Installation
•	 Soft-Touch-Polyurethan-Oberfläche, 

die sich angenehm anfühlt und die 
Ermüdung der Unterarme reduziert

•	 Minimalistisches Design und einfache 
Reinigung

•	 Großer Verstellbereich in Höhe, Drehung 
und Tiefe zur Ausrichtung von Schultern 
und Handgelenken.

    MECHANISMUS
•	 Er ermöglicht eine fließende und natür-

liche Bewegung zwischen Rückenlehne 
und Sitz, die den Körper begleitet.

•	 Er begünstigt mühelose Haltungswech-
sel und fördert so die dynamische 
Aktivität am Arbeitsplatz.

•	 Er lässt sich leicht an jede Person 
anpassen und garantiert eine kon-
tinuierliche Unterstützung bei jeder 
Neigung.
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ABMESSUNGEN UND GEWICHTE

DREHSTUHL DREHSTUHL MIT KOPFSTÜTZE

Gesamthöhe

Sitzhöhe

Sitzbreite

Tiefe (Basismaß)

Lineares Stoffmaß für Sitz/Rückenlehne

Gewicht*

Höhe

Breite

Höhenverstellung

Ø

Sitzhöhe (min/max)

Höhenbereich

Tiefe (min/max)

Tiefenbereich

Breite

Höhe (min/max)

Höhenbereich

Länge

Breite

Abstand zwischen den Armlehnen

Gesamtbreite des Stuhls

KOPFSTÜTZE

BASIS ROLLEN

ATOM-MECHANISMUS

FESTE

RÜCKENLEHNE LENDENSTÜTZE

* Gewicht ohne Optionen, außer Armlehnen. Bitte kontaktieren Sie uns für genaue Werte.

1D 3D 4D

ATOM-MECHANISMUS 
+ SITZTIEFENVERSTE-

LLUNG
MOTION

MECHANISMUS
MOTION MECHANIS-
MUS + SITZTIEFEN-

VERSTELLUNG

ATOM-MECHANISMUS
ATOM-MECHANISMUS 
+ SITZTIEFENVERSTE-

LLUNG
MOTION

MECHANISMUS

MOTION MECHANIS-
MUS + SITZTIEFEN-

VERSTELLUNG

OHNE
ARMLEHNEN
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ENTDECKEN SIE DIE GEHEIMNISSE UNSERER SITZMÖBEL

Der Sense-Stuhl wurde entwickelt, um den Benutzer auf natürliche 
Weise zu begleiten, und vereint fortschrittliche Ergonomie, intuitive 
Funktionalität und elegantes Design. Sein Ziel ist klar: ein komfortables, 
anpassungsfähiges und visuell harmonisches Benutzererlebnis zu 
bieten, sowohl in betrieblichen Umgebungen als auch in Management- 
oder Hybridarbeitsplätzen.

Sein Hauptwert liegt in der Atom-Mechanik, die die Bewegungen des 
Benutzers fließend begleitet, die Haltungsdynamik fördert und die 
Ermüdung während des Arbeitstages reduziert. Dieser synchronisierte 
Mechanismus ermöglicht eine natürliche Neigung zwischen Rückenleh-
ne und Sitz und fördert eine mühelose aktive Ergonomie.

Dank seiner asymmetrischen Verstellung ermöglicht Sense die separa-
te Einstellung der Sitzhöhe und der Neigung der Rückenlehne und passt 

SENSE: ERGONOMIE UND INTELLIGENTES DESIGN

sich so genau an unterschiedliche Konstitutionen und Vorlieben an. 
Darüber hinaus verfügt er über ein Sitztranslationssystem, das für eine 
korrekte Unterstützung der Oberschenkel und eine gesunde Haltung 
sorgt.

In der Version mit weißem Gehäuse und Sockel zeichnet sich Sense 
durch seine leichte und moderne Ästhetik aus. Diese Ausführung ver-
bessert seine Integration in minimalistische, helle Räume oder solche 
mit einem gepflegten Image und verleiht ihm einen Hauch von Eleganz, 
ohne die Funktionalität zu beeinträchtigen.

Sense ist mehr als ein Operationsstuhl: Er ist ein Komfortinstrument, 
das den Körper versteht, die Bewegung respektiert und sich dem Rhyth-
mus der heutigen Arbeit anpasst.
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Besteht aus einem hinteren Rahmen aus Polyamid und einem vorderen 
Rahmen aus Polypropylen mit technischem Netzbezug, der auf dem ersten 
Rahmen aus Polyamid montiert ist. Die Rückenlehne kann optional mit einer 
verstellbaren, gepolsterten Kopfstütze mit bis zu 7 Höhenverstellungen (60 
mm Spielraum) und 5 Neigungspositionen (bis zu 125º, in Schritten von 25º) 
ausgestattet werden, die eine präzise Anpassung an jede Körperhaltung 
ermöglicht. Die Kopfstütze besteht aus einer Polyamidstange und einer 
Polypropylenplatte mit Polyurethanschaum mit einer Dichte von 70 kg/m³, 
die mit dem gleichen Stoff und der gleichen Farbe wie der Sitz gepolstert ist. 
Der Rahmen der Kopfstütze ist immer schwarz, unabhängig von der Farbe 
des Rahmens der Rückenlehne.

MESH-RÜCKENLEHNE

Holzstruktur, überspritzt mit flexiblem Polyurethanschaum mit einer Dichte von 
65 kg/m3 und gepolstert. Das Holz ist geformt und bearbeitet, um die Arme 
und den Mechanismus aufzunehmen. Die Sitzfläche ist im unteren Teil mit einer 
Polypropylen-Verkleidung versehen.

SITZ

ELEMENTBESCHREIBUNG

Lendenwirbelstütze aus unabhängigen Polyamidteilen mit 30% Glaskugeln, 
vertikal verstellbar und mit der Möglichkeit der asymmetrischen Einstellung, 
die einen permanenten Kontakt im Lendenbereich garantiert. Diese 
Lendenwirbelstütze zeichnet sich nicht nur durch ihre ergonomische Effizienz 
aus, sondern auch durch ihr minimalistisches und diskretes Design, das mit 
der klaren und funktionellen Ästhetik des Stuhls harmoniert. Die Einstellung 
ist einfach und intuitiv, was die Verwendung in gemeinsamen Räumen oder 
mit verschiedenen Benutzern erleichtert. Das System verstärkt die Stütze 
durch zwei Polypropylenteile, die es ermöglichen, jede Seite unabhängig 
voneinander einzustellen, um eine genaue Anpassung an die Bedürfnisse jeder 
Person zu gewährleisten. Die Teile erzeugen eine Spannung im Netz, die als 
Arbeitsprinzip dient. Die Farbe des festen Arms, der Lendenverstellung und des 
Rückenlehnenrahmens ist immer gleich.

LENDENWIRBELVERSTELLUNG

ARMRESTS

Fester Arm 
schwarz

Weißer fester Arm Verstellbarer Arm 
3D-Polyamid-Bügel

Verstellbarer Arm 
1D

3D-verstellbarer 
Arm mit schwarzem 
Aluminiumbügel

3D-verstellbarer 
Arm mit weißem 
Aluminiumbügel

4D verstellbarer 
Arm

Optional kann er auch ohne Armlehnen erworben werden. Sie haben ergonomische Eigenschaften für eine bessere Armlehne.

Feststehend: T-förmige feste Arme aus Polypropylen. Schwarz oder weiß.

Verstellbar 1D: in der Höhe mit Struktur aus Polypropylen und Armlehnen aus Polyurethan. Abmessungen: 250 x 90 mm.

Verstellbare 3D-Polyamid-Stütze: mit glasfaserverstärkter Polyamidstruktur und Soft-Touch-Polyurethan-Armlehnen. Einfache 
Einstellung in Höhe, Tiefe und Drehung.
 
Verstellbares 3D-Aluminiumgestell: mit Struktur aus Aluminiumdruckguss, Armlehnen aus Polyurethan, die in Höhe, Tiefe und 
Drehung verstellbar sind. Schwarz oder weiß.

4D verstellbar: mit Struktur aus Aluminiumdruckguss und Armlehnen aus Polypropylen. Einfache Einstellung: Höhe, Tiefe, Breite 
und Drehung. 235 x 105 mm.
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TRASLA-MECHANIK: optionale Sitztiefenverstellung für alle Drehstühle.

MECHANISMUS 

SINCRO ATOM: zeichnet sich durch ein Design aus, das die natürliche Bewegung des Benutzers 
in den Mittelpunkt stellt und eine fließende und ergonomisch effiziente Benutzererfahrung bietet. 
Dieser Mechanismus kombiniert die Drehbewegung der Rückenlehne mit der des Sitzes und 
platziert ihren Drehpunkt über der Sitzfläche, ganz nah an der Hüfte des Benutzers, was eine 
konstante und präzise Begleitung beim Zurücklehnen garantiert. Auf diese Weise bewegt sich die 
Rückenlehne synchron mit dem Körper und begünstigt eine aktive und bequeme Haltung.

Er verfügt über 5 Verriegelungspositionen und ermöglicht die Einstellung der Sitzhöhe mit Hilfe 
eines Griffs, was eine optimale Anpassung an jeden Benutzer ermöglicht. Außerdem passt er die 
Härte des Mechanismus automatisch an das Gewicht des Benutzers an und gewährleistet so 
eine perfekte Funktion im Bereich von 45 bis 110 kg. Die Verriegelung der Rückenlehne erfolgt 
ebenfalls über einen Griff: Wenn man ihn nach innen drückt, wird die Bewegung aktiviert, und um 
die Rückenlehne zu verriegeln, zieht man ihn einfach nach außen.

SINCRO MOTION: 24° Rückenlehnenneigung und 10° Sitzneigung. Neigung der Rückenlehne 
und Drehung des Sitzes nach einem festen Verhältnis von 2,4:1. Einstellung der Neigung der 
Rückenlehne durch Spannung oder Härte. Einfache Einstellung mit nur zwei Umdrehungen. 
Der Widerstand des Knopfes ist konstant, unabhängig davon, ob die Spannung verringert oder 
erhöht wird. Stufenlose Einstellung der Rückenlehnenspannung für eine optimale Anpassung an 
Benutzer zwischen 45 und 120 kg. Die Vorwärtsdrehachse verhindert Druck auf die Beine des 
Benutzers. 4 Verriegelungspositionen der Rückenlehne. Unauffällige Ästhetik, die die Ästhetik 
des Stuhls aufwertet.

BODENSTÜTZE
Es sind 2 Bodenständeroptionen verfügbar:

Doppeltes Laufrad 65 mm Weiches Doppelrad 65 mm

POLSTERUNG
Der Sitz ist in allen Forma 5-Stoffen erhältlich, einschließlich einer großen Auswahl an Stoffen (Wolle, flammhemmende Stoffe) und 
Leder. Die Rückenlehne ist in Goal und Meci-Gewebe erhältlich. Die Stoffe der Forma 5 Gruppen 1, 2, 3 und 5 werden vom Hersteller 
Camira geliefert. Obwohl unser Musterbuch eine Auswahl von Stoffen dieses Herstellers enthält, kann Forma 5 auf ausdrücklichen 
Wunsch des Kunden jedes seiner Produkte mit jedem Stoff aus dem Camira-Katalog beziehen.

GAS: Höhenverstellung durch Gas mit Hilfe eines Kolbens.

ELEMENTBESCHREIBUNG

Der Stuhl wird standardmäßig zusammengebaut und in einer Kunststoffverpackung geliefert. Für andere 
Verpackungsarten wenden Sie sich bitte an uns.

VERPACKUNG

Sockel Star poliertes 
Aluminium

Stern-Aluminiumsockel weiß

BASIS

Basisstern 69

STAR aus Polyamid: Durchmesser 69 cm. 5 Arme 
mit trapezförmigem Querschnitt und abgerundeten 
Ecken. 

STERN AUS POLIERTEM ALUMINIUM ODER 
WEISSEM ALUMINIUM: Durchmesser 69 cm. 
5 Arme mit trapezförmigem Querschnitt und 
abgerundeten Ecken. Ausführung Aluminium 
poliert oder polarweiß.
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1

2

3

4

5

20º

90º

90º

ERGONOMIE

SITZHÖHENVERSTELLUNG

KONSISTENZ DER UNTERLAGE

Die Sitze sollten über eine Option verfügen, 
die es ermöglicht, die Sitzhöhe zu erhöhen 
oder zu senken, entweder durch ein mecha-
nisches oder ein pneumatisches System. 
Dies ermöglicht eine angepasste Sitzposition, 
bei der die Füße fest auf dem Boden stehen 
und die Oberschenkel eine horizontale Posi-
tion einnehmen. Außerdem sollte der Mecha-
nismus im Sitzen leicht zugänglich sein.

Um eine Bewegung zu erleichtern, die weniger 
Bewegungsaufwand erfordert, und damit der 
Stuhl über die richtige Stabilität und Festigkeit 
verfügt, sollte die Basis über fünf Punkte ver-
fügen, an denen die Rollen auf dem Boden 
aufliegen.

Viele Sitze sind so konzipiert, dass sie eine 
anpassbare Rückenlehne haben. Es ist sehr 
empfehlenswert, dass die Rückenlehne 
die Vorwärts- und Rückwärtsbewegungen 
reguliert, und es ist möglich, sie je nach 
Benutzer zu arretieren. Außerdem enthalten 
viele Stühle eine Vorrichtung, die die 
Krümmung des Sitzes im Rücken reguliert 
und dem Arbeitnehmer eine bessere Erholung 
bietet.

Das Abstützen der Armlehnen ist grundlegend, 
um eine gute Haltung zu bewahren und 
die Arme nicht zu überlasten, und dient 
außerdem zum Hinsetzen und Aufstehen von 
der Sitzfläche.

Aufgrund der vielen Stunden, die wir auf 
dem Sitz verbringen, muss er Festigkeit 
und Anpassung an die Physiognomie des 
Benutzers bieten. Schaumstoff mit hoher 
Dichte und Spritzgussschaum sind zwei 
strapazierfähige, langlebige und bequeme 
Materialien, die ihren Zweck erfüllen.

Je nachdem, wo der Sitz platziert werden soll 
und wie die klimatologischen Bedingungen 
dort sind, sollte der Stoff gewählt werden, der 
für die jeweilige Situation am besten geeignet 
ist.

RÜCKEN- UND SITZNEIGUNG

FUSSGESTELL MIT 5 ARMEN

VERSTELLBARE ARMLEHNEN

TAPISSERIE

Es ist notwendig, dass der Sitz über einen 
Mechanismus zur Steuerung der Neigung ver-
fügt, um eine ausgewogene Arbeitshaltung 
zu erhalten. Das Synchro-System ist das am 
weitesten verbreitete System, obwohl es auch 
neuere Versionen auf dem Markt gibt, wie das 
Atom-Synchro-System, das Sentis anbietet. 
Dieser Mechanismus ist exklusiv für Forma 
5 und beinhaltet ein selbsttragendes System 
und die optonale Sitzverstellung.

AUF UNSEREN KÖRPER ZU ACHTEN BEDEUTET NICHT NUR, SICH GUT ZU ERNÄHREN UND REGELMÄSSIG SPORT ZU 
TREIBEN. AUCH ANDERE FAKTOREN HABEN EINEN EINFLUSS AUF DIE GESUNDHEIT DES EINZELNEN, WIE Z. B. EINE GUTE 
POSITION AM ARBEITSPLATZ. DENN UM UNSEREN KÖRPER IN EINEM IDEALEN ZUSTAND UND FREI VON KÖRPERLICHEN 
SCHMERZEN ZU HALTEN, IST ES NOTWENDIG, GUTE UND ANGEMESSENE MÖBEL ZU VERWENDEN.

UNTER BERÜCKSICHTIGUNG DER OBEN GENANNTEN 
PUNKTE SIEHT DIE IDEALE HALTUNG BEIM SITZEN AM 
ARBEITSPLATZ WIE FOLGT AUS:

Der Abstand zwischen dem Computerbildschirm und den 
Augen muss mindestens 55 Zentimeter betragen. Außerdem 
muss der Bildschirm dem Arbeitnehmer zugewandt sein und 
darf nicht seitlich stehen.

Der obere Teil des Bildschirms sollte sich auf Augenhöhe 
befinden.

Die Oberschenkel sollten waagerecht auf dem Stuhl liegen 
und die Füße vollständig aufgestützt sein. Außerdem sollte 
unter dem Tisch ein freier Platz vorhanden sein.

Sie sollten regelmäßig Pausen einlegen, um sich zu strecken 
und zu dehnen, und dabei regelmäßig die Position wechseln.

Um die Augen nicht zu überanstrengen, sollte man sie 
regelmäßig ausruhen lassen. Zum Beispiel, indem man den 
Blick auf Punkte außerhalb des Bildschirms oder in die Ferne 
richtet.

Forma 5 Sense   |   09



Lebenszyklus-Analyse
SENSE-Reihe

Ökologische Gestaltung
Ergebnisse, die in den Phasen des Lebenszyklus erzielt wurden

Aluminium
Aluminium besteht zu 60 % aus recyceltem Material.
Stahl
Stahl mit einer Recyclingquote zwischen 15% und 99%.
Kunstsoff
Kunststoffe mit einer Recyclingquote zwischen 30 und 40 %.

Füllmaterial 
HFCKW-freie und Okotext-zertifizierte Füllmaterialien.
Polstermaterial
VOC-freie Polstermöbel und akkreditiert durch Okotext.
Verpackung
100% recycelte Verpackungen mit lösungsmittelfreien Druckfarben.

ROHSTOFFE
ROHSTOFFE Kg %

Stahl 9,18 Kg 45%
Kunststoff 4,69 Kg 23%
Aluminium 3,26 Kg 16%
Holz 2,45 Kg 12 %
Tap/Mat.Relleno 0,81 Kg 4 %

% Recyceltes Mat.= 49%
% Recyceltes Mat.= 94%

MATERIALIEN

UMWELTPRODUKTDEKLARATION
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Optimierte Nutzung von Rohstoffen
Abriss von Platten, Stoffen und Stahlrohren.

Nutzung erneuerbarer Energien
Mit reduktion der CO2-Emissionen. (Foto-Voltaik-Paneele )

Energiesparende Maßnahmen
Während des gesamten Produktionsprozesses implementiert.

Reduktion der gesamten VOC-Emissionen 
Die Summe der Reduktionen aus allen Produktionsprozessen beträgt 
70 %.

Pulverlacke
Die Rückgewinnung von nicht verwendetem Lack beträgt ca. 93 %.

Eliminierung von Klebstoffen in Tapeten

Die Fabrik
Wir haben eine interne Abwasserreinigungsanlage zur Beseitigung von 
flüssigem Abfall.

Schaffung eigener Punkte
der Fabrik.

Recycling von 100 % der Abfälle
aus dem Produktionsprozess und spezielle Protokolle für gefährliche 
Abfälle.

PRODUKTION

 Optimierung der Verwendung von Karton
für die Herstellung von Verpackungen.

Reduzierung von Karton und anderen Verpackungen.

Flache Verpackungen und kleine, modulare Pakete
, um den Platz optimal zu nutzen.

Feste Abfälle werden mit einer Pressmaschine
verarbeitet, um den Platz für den Transport zu optimieren und den CO2-
Ausstoß an die Umwelt zu reduzieren.

Leichte Volumina und Gewichte

Erneuerung der LKW-Flotte 
28%ige Reduzierung des Benzinverbrauchs.

Verkleinerung des Radius der Lieferanten unter 
zur Förderung des lokalen Marktes und zur Reduzierung der 
Umweltverschmutzung durch den Transport.

TRANSPORT

NUTZUNG

Einfache Pflege und Reinigung
ohne Lösungsmittel.

Forma 5-GarantieOptimierte Qualität und Materialien
Die Lebensdauer jedes Produkts wird auf etwa 10 Jahre geschätzt.

Optimierte Produktlebensdauer durch Modularität und Stan-
dardisierung der Komponenten.

Platten ohne 
Partikelemissionen E1.

Einfache Trennung von Komponenten
für das Recycling oder die Wiederverwendung dieser Komponenten.

Standardisierung der Teile
, die die Wiederverwendung mit anderen Zwecken ermöglichen.

Recycelbare Materialien, die in den Produkten verwendet wer-
den (% Recycelbarkeit):
Holz ist zu 100 % wiederverwertbar.Aluminium ist zu 100 % wieder-
verwertbar.Stahl ist zu 100 % wiederverwertbar.Die verwendeten 
Kunststoffe sind zu 70 % bis 100 % wiederverwertbar.

Ohne Luft- oder Wasserverschmutzung
in der Abfallbeseitigung.

Die Verpackung ist pfandpflichtig, recycelbar und wieder-
verwendbar.

Recyclingfähigkeit des Produkts: 63 %.

ENDE DES LEBENS

UMWELTPRODUKTDEKLARATION

DOWNLOAD
Nachhaltigkeitsbericht 2024

DOWNLOAD
Produkt-Umwelt-Erklärung
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“From our skin, for the Earth” is our promise, the way we 
look at, feel and envisage sustainability. 
It means soul and art, intention and action, vision and 
journey. Acting based on our thoughts and feelings to 
protect nature, the people who live in it, the time that is 
left. Learning from the journey, the legacy and the spirit 
of the south. A deliberate, mindful, authentic spirit. 
A message that encourages us to think from our skin, 
create from truth and produce with dedication, mindful 
and responsible furniture for a better tomorrow on this 
planet.

“From our skin, for the Earth” est notre promesse, notre
façon de voir, de ressentir et de concevoir le développement durable.
C’est une âme et un art, l’intention et l’action, le regard et le chemin. 
C’est agir à travers le sentiment et la pensée pour protéger la nature, 
les personnes qui l’habitent, le temps qui reste à venir. Apprendre du 
chemin, de l’héritage et de l’essence même du sud. 
Une essence posée, consciente, authentique. Un message qui nous 
encourage à penser à travers notre peau, à créer à travers la vérité et à 
produire de façon engagée, un mobilier conscient et respectueux, pour 
construire un avenir meilleur sur cette planète.

“From our skin, for the Earth” lautet unser Versprechen. Das ist unsere 
Art, Nachhaltigkeit sichtbar, spürbar und erlebbar zu machen. 
Es ist der Geist und die Kunst, die Absicht und die Handlung, die 
Betrachtung und der Weg. Es bedeutet, nach Gefühl und Gewissen zu 
handeln, um die Natur zu schützen, die Menschen, die sie bewohnen, 
und die Zeit, die noch vor uns liegt. Und dabei vom Weg, dem Erbe und 
der Essenz des Südens zu lernen. Eine ruhige, bewusste, authentische 
Essenz.
Eine Botschaft, die uns dazu anregt, aus unserer Haut
heraus zu denken, aus der Wahrheit heraus zu erschaffen und mit viel 
Hingabe eine verantwortungsvolle und umweltfreundliche
Einrichtung für eine bessere Zukunft auf diesem
Planeten zu schaffen.

“Desde la piel, para la Tierra” es nuestra promesa, nuestra forma de mirar, de sentir 
y concebir la sostenibilidad.
Es alma y arte, intención y acción, mirada y camino. Es actuar desde el sentimiento 
y el pensamiento para proteger la naturaleza, las personas que la habitan, el 
tiempo que queda por venir. Aprendiendo del camino, del legado y de la esencia 
del sur. Una esencia pausada, consciente, auténtica. 
Un mensaje que nos incita a pensar desde la piel, crear desde la verdad y producir 
con compromiso, un mobiliario consciente y respetuoso para un mejor mañana en 
este planeta.

South TimeSkin Art

Humanly sustainable Creatively sustainable Originally sustainable Enduringly sustainable

Discover more Conocer más En savoir plusForma 5 Sense   |   12

https://www.youtube.com/watch?v=__v8xQa-b5U
https://www.youtube.com/watch?v=BZM9aCo51E4
https://www.youtube.com/watch?v=mWVw4r5cDTw


SUSTAINABILITY PRODUCT

SENSE

The upholstery materials used in our products are Oeko-Tex 
certified, ensuring they are free from harmful substances. They 
do not emit volatile organic compounds (VOCs) and contain no 
hydrochlorofluorocarbons (HCFCs).

Los materiales de tapicería utilizados en nuestros productos 
cuentan con la certificación Oeko-Tex, lo que garantiza que están 
libres de sustancias nocivas. Además, no emiten compuestos 
orgánicos volátiles (COVs) ni contienen hidroclorofluorocarbonos 
(HCFC).

Les tissus utilisés pour la tapisserie de nos produits sont certifiés 
Oeko-Tex, garantissant l’absence de substances nocives. 
Ils n’émettent aucun composé organique volatil (COV) et ne 
contiennent pas d’hydrochlorofluorocarbones (HCFC).

Die in unseren Produkten verwendeten Polstermaterialien sind 
Oeko-Tex-zertifiziert und frei von schädlichen Substanzen. Sie 
geben keine flüchtigen organischen Verbindungen (VOCs) ab und 
enthalten keine Fluorchlorkohlenwasserstoffe (HCFCs)

EMISSION-FREE
UPHOLSTERY
TAPIZADOS SIN EMISIONES
TISSUS SANS ÉMISSIONS
EMISSIONSFREIE POLSTERUNG

The Sense chair is designed with a modular ecodesign approach, 
using standardized components that allow for easy disassembly, 
maintenance, and upgrades. Modularity supports component 
reuse, reduces waste generation, and contributes to a circular 
economy, allowing users to adapt the chair to evolving needs 
without compromising its performance or aesthetics.

La silla Sense ha sido concebida bajo un enfoque de ecodiseño 
modular, utilizando piezas estandarizadas que permiten un fácil 
desmontaje, mantenimiento y actualización. La modularidad 
promueve la reutilización de piezas, reduce la generación de 
residuos y contribuye a una economía circular, permitiendo al 
usuario adaptar la silla a nuevas necesidades sin comprometer su 
funcionalidad ni su estética.

La chaise Sense a été pensée selon un principe d’écoconception 
modulaire, avec des pièces standardisées facilitant le démontage, 
l’entretien et les mises à jour. La modularité favorise la réutilisation 
des pièces, limite la production de déchets et s’inscrit pleinement 
dans une logique d’économie circulaire, tout en maintenant la 
performance et l’esthétique du produit.

Der Stuhl Sense wurde nach dem Prinzip des modularen 
Ökodesigns entwickelt. Er besteht aus standardisierten 
Bauteilen, die eine einfache Demontage, Wartung und Aufrüstung 
ermöglichen. Die Modularität fördert die Wiederverwendung von 
Teilen, reduziert Abfall und unterstützt eine zirkuläre Wirtschaft, 
während Funktionalität und Design erhalten bleiben.

MODULAR ECODESIGN
ECODISEÑO MODULAR
ÉCODESIGN MODULAIRE 
MODULARES ECODESIGN

Forma 5 Group is part of an EU-backed programme to develop 
sustainable products. Series such as Sense are candidates to 
be redesigned in the near future by integrating more sustainable 
materials, with the aim of bringing their carbon footprint as close to 
zero as possible.

Grupo Forma 5 es participe de un programa respaldado por la 
Unión Europea para desarrollar productos sostenibles. Series 
como Sense son candidatas a ser rediseñadas en el futuro 
próximo integrando materiales más sostenibles, con el objetivo de 
que su huella de carbono se acerque lo más posible a cero.

Le Forma 5 Group fait partie d’un programme soutenu par l’UE 
pour développer des produits durables. Des séries telles que 
Sense sont susceptibles d’être redessinées dans un avenir proche 
en intégrant des matériaux plus durables, dans le but de ramener 
leur empreinte carbone à un niveau aussi proche que possible de 
zéro.

Die Forma 5-Gruppe nimmt an einem von der EU unterstützten 
Programm zur Entwicklung nachhaltiger Produkte teil. Serien 
wie Sense sollen in naher Zukunft durch die Verwendung 
nachhaltigerer Materialien umgestaltet werden, mit dem Ziel, ihren 
Kohlenstoff-Fußabdruck so weit wie möglich auf Null zu bringen.

EU PROGRAMME
PROGRAMAS UE
PROGRAMME DE L’UE
EU-PROGRAMME

Around 94% of a Sense chair can be used to produce another 
identical unit once it reaches the end of its useful life. The same 
applies to its packaging, which is fully returnable, recyclable, and 
reusable.

Alrededor de 94% de una silla Sense podría usarse para producir 
otra unidad igual una vez terminada su vida útil. Mismo caso que su 
embalaje, totalmente retornable, reciclable y reutilizable

Environ 94 % d’une chaise Sense peut être utilisé pour produire 
une autre unité identique une fois sa durée de vie terminée. Il en va 
de même pour son emballage, entièrement retournable, recyclable 
et réutilisable.

Etwa 94 % eines Sense-Stuhls können nach Ablauf seiner 
Nutzungsdauer zur Herstellung eines identischen neuen 
Stuhls verwendet werden. Dasselbe gilt für die Verpackung, die 
vollständig rückführbar, recycelbar und wiederverwendbar ist.

RECICLABILITY
RECICLABILIDAD
RECYCLABILITÉ
RECYCLINGFÄHIGKEIT
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PFLEGE UND REINIGUNG DER STÜHLE

HANDLUNGSLEITLINIEN FÜR DIE KORREKTE REINIGUNG UND PFLEGE DER VERSCHIEDENEN TEILE DES STUHLS UNTER 
BERÜCKSICHTIGUNG DER UNTERSCHIEDLICHEN MATERIALIEN, AUS DENEN ER BESTEHT :

Auf keinen Fall sollten Scheuermittel verwendet werden.

STOFFE

PIÈCES EN PLASTIQUE

METALLISCHE TEILE

Saugen Sie den Fleck regelmäßig ab.

Reiben Sie die befleckte Stelle mit einem feuchten, 
mit PH-neutraler Seife angefeuchteten Tuch ab und 
probieren Sie es vorher an einer versteckten Stelle aus.

Sie können auch einen trockenen Schaumstoff 
verwenden, wie er für Teppiche verwendet wird.

Reiben Sie die zu reinigenden Bereiche mit einem feuchten 
Tuch ab, das mit PH-neutraler Seife angefeuchtet ist.

Reiben Sie die zu reinigenden Bereiche mit einem 
feuchten Tuch ab, das mit PH-neutraler Seife 
angefeuchtet ist.

Polierte Aluminiumteile können mit Politur auf 
einem trockenen Baumwolltuch wieder zu ihrem 
ursprünglichen Glanz zurückgeführt werden.

R E G E LU N G E N

ZERTIFIKAT

Forma 5 bescheinigt, dass das Sense-Programm die im internen Labor für Qualitätskontrolle und im technologischen Forschungszentrum TECNALIA durchgeführten 
Tests erfolgreich bestanden hat und in den folgenden Tests „zufriedenstellende“ Ergebnisse erzielt hat:

UNE-EN 1335-1:2001 : “Büromöbel. Bürostühle. Teil 1: Maße: Bestimmung der Abmessungen”.
UNE-EN 1335-2:2009: “Büromöbel. Büromöbel. Teil 2: Sicherheitsanforderungen”.
UNE-EN 1335-3:2009: “Büromöbel. Büromöbel. Teil 3: Prüfverfahren”.

Entwickelt von  ITO DESIGN
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https://forma5.com/en/designers/ito-design/

